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Kahlil	gibran	il	profeta	matrimonio



Poi	Almitra	disse:	«Parlateci	dell’amore.»	Allora	egli,	alzato	il	capo,	frugò	il	popolo,	e	si	fece	gran	bonaccia.	E	con	voce	ferma	disse:	Quando	l’amore	ti	chiama,	seguilo	anche	se	le	sue	vie	sono	dure	e	agitate	e	quando	le	sue	ali	ti	avvolgeranno,	abbi	fiducia	in	lui.	Anche	se	la	sua	lama,	nascosta	tra	le	piume,	può	ferirti.	E	quando	ti	parlerà,	abbi	fede	in
lui,	anche	se	la	sua	voce	può	distruggere	i	tuoi	sogni	come	il	vento	del	nord	devasta	il	giardino.	Per	l’amore	come	ti	corona	così	ti	crocifigge.	E	come	ti	fa	prosperare	così	ti	influenzerà.	Come	sale	verso	la	tua	cima	e	accarezza	i	rami	più	teneri	che	crescono	al	sole,	così	scenderà	fino	alle	tue	radici	e	li	agiterà	finché	non	si	allontaneranno	dalla	terra.
Come	congreghe	di	grano	vi	accoglie	in	sé.	Ti	picchia	fino	a	spogliarti.	Ti	sbarazzerai	dei	proiettili.	Ti	metto	sulla	neve.	Funziona	come	una	pasta	fino	a	quando	non	si	è	esauriti.	E	ti	affida	alla	sua	sacra	fiamma	perché	tu	sia	il	sacro	pane	della	mensa	di	Dio.	Tutto	questo	compie	in	te	l’amore,	affinché	tu	conosca	i	segreti	del	tuo	cuore	e	in	questa
conoscenza	ti	faccia	frammentare	il	cuore	della	vita.	Ma	se	per	paura	cercherai	nell’amore	solo	la	pace	e	il	piacere,	allora	meglio	per	te	coprirai	la	tua	nudità	e	uscirai	dall’amore,	nel	mondo	senza	stagioni,	dove	ridi	ma	non	tutto	il	tuo	riso	e	pianto,	ma	non	tutte	le	tue	lacrime.	L’amore	non	dona	altro	che	se	stesso	e	non	attinge	da	se	stesso.	L’amore
non	vuole	essere	posseduto,	perché	basta	l’amore	per	l’amore.	Quando	si	ama	non	si	deve	dire:	«Io	ho	Dio	nel	cuore»,	ma	piuttosto:	«Io	sono	nel	cuore	di	Dio.»	E	non	pensare	di	guidare	l’amore,	perche'	se	lui	pensa	che	tu	ne	sia	degna,	ti	sta	guidando.	L’amore	non	vuole	farlo.	Ma	se	ami	e	hai	desideri,	i	tuoi	desideri	devono	essere	questi:	dissolvi	e
imita	il	flusso	del	ruscello	che	canta	la	sua	melodiaConoscere	la	pena	per	essere	troppo	tenero.	Farsi	trafiggere	dalla	propria	comprensione	dell'amore,	e	dissanguare	condiscendente	e	gioiose.	Andare	all'alba	con	un	cuore	alato	e	ringraziare	per	un	altro	giorno	d'amore;	Riposare	nell'ora	di	mezzogiorno	e	meditare	sull'estasi	dell'amore;	Grati,	ritorno
in	serata;	E	si	addormenta	con	una	preghiera	nel	cuore	per	l'amato	e	un	canto	di	lode	sulle	vostre	labbra.	Su	MATRIMONY	poi	Almitra	ha	parlato	di	nuovo	e	ha	detto:	"Cos'è	il	matrimonio,	Maestro?"	Egli	rispose:	«Voi	siete	nati	insieme	e	insieme	sarete	per	sempre».	Starai	insieme	quando	le	bianche	ali	della	morte	ti	toglieranno	i	giorni.	E	insieme	nel
silenzioso	ricordo	di	Dio.	Ma	c'è	spazio	nella	vostra	unione,	e	i	venti	del	cielo	danzano	tra	voi.	Amatevi	l'un	l'altro,	ma	non	rendetelo	una	prigione	d'amore:	piuttosto	c'è	una	moto	di	mare	tra	le	sponde	delle	vostre	anime.	Riempitevi	le	tazze	dell'altro,	ma	non	bevete	da	una	tazza.	Mangiatevi	a	vicenda,	ma	non	mangiate	lo	stesso	pane.	Cantare	e	danzare
insieme	ed	essere	allegri,	ma	ognuno	di	voi	è	solo,	come	il	sole	sono	le	corde	del	liuto,	anche	se	vibrare	della	stessa	musica.	Date	i	vostri	cuori,	ma	non	lasciate	che	un	riparo	dall'altro,	per	169 �	;	solo	la	mano	della	vita	può	contenere	i	vostri	cuori.	E	sii	unito,	ma	non	troppo	vicino;	Le	colonne	del	tempio	si	dividono,	e	la	quercia	e	la	cipressia	non
crescono	nell'ombra	dell'altro.	E	una	donna	che	tiene	in	braccio	un	bambino	ha	detto:	"Ci	parli	dei	Figli".	E	ha	detto	che	i	tuoi	figli	non	sono	tuoi	figli.	Sono	bambini	e	figlie	della	sete	che	la	vita	ha	di	s	é	Â	169;	lo	stesso.	vengono	attraverso	di	te,	ma	non	da	te,	e	anche	se	�	vivono	con	te.	Non	appartengono	a	te.	Puoi	dar	loro	amore,	ma	non	ai	tuoi
pensieri:	hanno	i	loro	pensieri.	Potete	offrire	rifugio	ai	loro	corpi	ma	non	alle	loro	anime:	vivono	nella	casa	di	domani,	che	non	vi	sarà	permesso	di	visitare	neanche	nei	vostri	sogni.	Si	può	provare	ad	essere	come	loro,	ma	non	farli	come	La	vita	va	avanti	e	non	si	sofferma	sul	passato.	Voi	siete	gli	archi	da	cui	i	bambini,	come	frecce	viventi,	vengono
lanciati	in	avanti.	L’Arciere	vede	il	bersaglio	sul	sentiero	dell’infinito,	e	lo	tende	con	forza	in	modo	che	le	sue	frecce	vadano	veloci	e	lontano.	Affidatevi	con	gioia	alla	mano	dell’Arciere,	perché	come	ama	il	volo	della	freccia,	così	ama	la	fermezza	dell’arco.	ON	DARE	Poi	un	uomo	ricco	disse:	Parlaci	del	Dare.	Ed	egli	disse:	«Date	un	poco,	se	date	le	vostre
ricchezze.»	E'	quando	ti	doni	che	dai	davvero.	Quali	sono	le	vostre	ricchezze	se	non	quello	che	custodite	e	nascondete	nella	paura	del	domani?	E	domani,	cosa	porterà	domani	al	cane	troppo	previdente	che	seppellisce	il	suo	osso	nella	sabbia	senza	lasciare	traccia,	mentre	segue	i	pellegrini	verso	la	città	santa?	E	che	cos’è	la	paura	del	bisogno	se	non	ha
bisogno	di	se	stessa?	Non	è	forse	insaziabile	la	sete	il	terrore	della	sete	quando	il	pozzo	è	pieno?	C’è	chi	dà	poco	di	quello	che	possiede,	per	riconoscerlo,	e	questo	desiderio	segreto	contamina	il	suo	dono.	E	ci	sono	quelli	che	danno	tutto	il	poco	che	hanno.	Credono	nella	vita	e	nella	sua	bontà,	e	la	loro	borsa	non	è	mai	vuota.	Ci	sono	coloro	che	donano
con	gioia	e	questo	è	il	loro	compenso.	C’è	chi	dona	con	rimorso	e	questo	rimorso	è	il	loro	sacramento.	E	c’è	chi	dona	senza	rimpianto	o	gioia	e	senza	riguardo	per	il	merito.	Sono	come	il	mirto	che	laggiù	nella	valle	sparge	il	suo	profumo	nell’aria.	Attraverso	le	loro	mani	Dio	parla	e	attraverso	i	loro	occhi	sorride	alla	terra.	È	bene	dare	quando	ci	viene
chiesto,	ma	è	meglio	capire	e	dare	quando	non	ci	viene	chiesto	nulla.	Per	chi	è	generoso,	cercare	i	poveri	è	una	gioia	più	grande	che	dare.	E	che	ricchezza	vorresti	conservare?	Tutto	quello	che	hai,	un	giorno,	sara'	dato.	Date	dunque	ora,	perché	il	tempo	dei	doni	sia	vostro	e	non	dei	vostri	eredi.	Lei	dice	spesso:	«Vorrei	dare,	ma	solo	a	chi	lo	merita.»	I
frutti	non	sono	espressi	in	questo	modo	©	i	greggi	del	tuo	pascolo.	Danno	al	vivo,	perché	©	visibile	è	periferico.	Chi	è	degno	di	ricevere	i	giorni	e	le	notti,	è	certamente	degno	di	ricevere	tutto	da	te.	Coloro	che	meritano	di	bere	nell'oceano	della	vita	possono	riempire	la	loro	tazza	al	tuo	piccolo	ruscello.	E	quale	merito	sarà	grande	come	la	fiducia,	il
coraggio,	infatti	la	carità	che	è	nel	ricevere?	E	chi	sei	perché	©	Gli	uomini	ti	mostrano	il	cuore	e	rimuovono	il	velo	al	loro	orgoglio	in	modo	da	poter	vedere	il	loro	valore	nudo	e	il	loro	orgoglio	indisturbato?	Sii	il	primo	degno	di	essere	colui	che	dà	e	allo	stesso	tempo	dà	uno	strumento	di	dare.	Poiche.	©	In	verità	È	la	vita	che	dà	vita	alla	vita,	mentre	tu,
che	stimate	i	donatori,	sono	ma	testimoni.	E	tu	che	ricevi,	e	tutti	ricevono,	non	lasciare	che	il	peso	della	gratitudine	imponga	un	giogo	su	di	te	e	su	quelli	che	ti	hanno	dato.	Piuttosto,	i	suoi	doni	sono	le	ali	che	volerai	insieme.	Poiche.	©	Per	preoccuparsi	troppo	del	debito	è	dubitare	della	sua	generosità	che	ha	come	madre	la	terra	fertile	e	Dio	come
padre.	Poi	un	contadino	disse,	parlaci	del	lavoro.	E	disse,	lavori	per	obbedire	al	ritmo	della	terra	e	all'anima	della	terra.	Poiche.	©	Italiano	è	alienando	se	stessi	dalle	stagioni	e	lasciando	il	corso	della	vita,	che	avanza	in	sottomissione	solenne	e	orgogliosa	verso	l'infinito.	Quando	lavori	sei	un	flauto	attraverso	il	quale	il	sussurro	del	tempo	si	trasforma	in
musica.	Quale	di	voi	vorrebbe	essere	un	bastone	silenzioso	e	muto	quando	tutti	gli	altri	cantano	all'unisono?	Ti	è	sempre	stato	detto	che	il	lavoro	è	una	maledizione	e	una	fatica	è	una	sfortuna.	Ma	ti	dico	che	quando	lavori	adempiere	a	una	parte	del	sogno	più	remoto	della	Terra,	che	ti	è	stato	dato	nel	destino	quando	è	stato	originato	il	sogno	stesso.
Vivendo	dalle	tue	fatiche,	ami	veramente	la	vita.	E	amare	la	vita	attraverso	lo	sforzo	è	capire	il	suo	segreto	più	profondo.	Ma	se	nel	tuo	dolore	lo	dici	Il	dolore	e	il	peso	della	carne	sono	una	maledizione	scritta	sulla	tua	fronte;	Allora	te	lo	dico,	ma	il	sudore	della	tua	fronte...	niente	lavera'via	cio'	che	e'scritto	su	di	te.	Vi	è	stato	detto	che	la	vita	è	tenebra
e	nella	vostra	stanchezza	risuona	ciò	che	è	stato	detto	dagli	esausti.	E	vi	dico	che	la	vita	è	tenebra,	tranne	quando	si	sforza,	e	ogni	sforzo	è	cieco,	se	non	quando	è	conoscenza,	e	ogni	conoscenza	è	vana,	se	non	quando	è	lavoro,	e	tutto	il	lavoro	è	vuoto,	se	non	quando	è	amore;	E	quando	lavori	con	amore	instauri	un	legame	con	te	stesso,	con	gli	altri	e
con	Dio.	E	cosa	significa	lavorare	con	amore?	Si	tesse	un	indumento	con	i	fili	del	cuore,	come	se	fosse	indossato	dal	vostro	amato.	Itâs	costruisce	una	casa	con	dedizione	come	se	il	vostro	amato	dovesse	vivere	in	essa.	Si	tratta	di	spargere	teneramente	i	semi	e	raccogliere	il	raccolto	con	gioia,	come	se	il	vostro	amato	si	godesse	il	frutto.	Si	tratta	di
diffondere	il	respiro	del	vostro	spirito	in	tutto	quello	che	fate,	e	di	sapere	che	tutti	i	venerabili	morti	sono	vigili	intorno	a	voi.	Ho	spesso	sentito	dire,	come	se	tu	stessi	parlando	nel	sonno:	â	Colui	che	lavora	in	marmo	e	scopre	la	sua	anima	configurata	in	pietra	è	più	nobile	di	colui	che	scava	la	terra.	E	colui	che	afferra	l'arcobaleno	e	lo	diffonde	sulla	tela
in	un'immagine	umana	è	più	di	colui	che	fa	sandali	per	i	nostri	piedi.	â	Ma	vi	dico,	non	nel	sonno,	ma	nel	giorno	di	veglia	e	pieno	di	mezzogiorno,	il	vento	parla	dolcemente	alla	quercia	gigante	come	alla	lama	più	piccola	dell'erba;	E	che	è	solo	grande	chi	trasforma	la	voce	del	vento	in	una	canzone	resa	più	dolce	dal	suo	amore.	Il	lavoro	è	l'amore
rivelato.	E	se	non	si	può	lavorare	con	amore,	ma	solo	con	disgusto,	è	meglio	che	lo	lasci	e,	seduti	alla	porta	del	tempio,	accetti	l'elemosina	di	coloro	che	lavorano	con	gioia.	Perché	se	si	cuocere	il	pane	con	indifferenza,	si	cuocere	pane	amaro,	che	non	può	sfamare	completamente	l'uomo.	E	se	spremete	l'uva	a	fatica,	la	vostra	riluttanza	distillera'il
veleno	nel	vino.	E	anche	se	canti	ma	non	amate	cantare,	perché	renderete	l’uomo	sordo	alle	voci	del	giorno	e	della	notte.	Allora	una	donna	disse:	«Parlateci	della	gioia	e	del	dolore.»	Rispose:	«La	tua	gioia	è	il	tuo	dolore	senza	maschera,	e	il	pozzo	da	cui	proviene	il	tuo	riso	è	stato	spesso	riempito	di	lacrime.	E	come	potrebbe	essere	altrimenti?	Più
profondo	è	il	dolore,	più	gioia	si	può	contenere.	La	coppa	che	contiene	il	vostro	vino	non	e'	forse	la	stessa	coppa	bruciata	nel	forno	di	ceramica?	E	il	liuto	che	lenisce	il	tuo	spirito	non	e'	forse	lo	stesso	legno	estratto	dal	coltello?	Quando	sei	felice,	guarda	nel	profondo	del	tuo	cuore	e	scoprirai	che	è	proprio	ciò	che	ti	ha	fatto	soffrire	che	ora	ti	dà	gioia.	E
quando	sarete	tristi,	guardate	di	nuovo	nel	vostro	cuore	e	saprete	piangere	per	quello	che	ieri	era	il	vostro	godimento.	Alcuni	di	voi	dicono:	«La	gioia	è	più	grande	del	dolore»,	altri	dicono:	«No,	è	più	grande	del	dolore.»	Ma	ti	dico	che	sono	inseparabili.	Si	riuniscono,	e	se	uno	si	siede	con	te	al	tuo	tavolo,	ricorda	che	l’altro	dorme	nel	tuo	letto.	In	verità
siete	equilibri	che	oscillano	tra	dolore	e	gioia.	Solo	quando	sei	vuota,	sei	equilibrata	e	solida.	Come	quando	il	tesoriere	ti	solleva	per	pesare	oro	e	argento,	così	la	tua	gioia	e	il	tuo	dolore	devono	aumentare	o	diminuire.	Poi	un	muratore	si	fece	avanti	e	disse:	«Parlateci	della	casa.»	Poi	disse:	«Costruisci	con	la	tua	immaginazione	una	capanna	nel	deserto,
prima	di	costruire	una	casa	entro	le	mura	della	città.	Come	tu	torni	al	crepuscolo,	così	fa	il	nomade	che	è	in	te,	sempre	reietto	e	solo.»	La	casa	è	il	tuo	corpo	più	grande.	Si	espande	al	sole	e	dorme	nella	quiete	della	notte,	e	non	è	senza	sogni.	Non	sogna	la	tua	casa?	E	sognare	non	lascia	la	città	per	la	foresta	o	la	cima	della	collina?	Vorrei	raccogliere
nelle	mie	mani	le	vostre	case,	e	come	il	seminatore	nei	prati	e	nei	boschi.	Vorrei	che	le	vostre	strade	fossero	valli	e	che	i	sentieri	verdi	fossero	le	vostre	strade,	per	potervi	cercare	tra	i	vigneti	e	ritrovare	voi	stessi	nella	tuta	di	terra	puzzolente.	Ma	non	puo'	ancora	succedere.	La	paura	dei	vostri	antenati	vi	ha	avvicinato	troppo.	E	quella	paura
continuerà	in	te.	Eppure	le	mura	delle	vostre	città	separano	le	vostre	epidemie	dai	campi.	Ditemi,	gente	di	Orfalese,	cosa	avete	in	queste	case?	E	cosa	tieni	dietro	la	porta	barricata?	La	pace?	La	pace?	L’impulso	calmo	che	rivela	forza?	Se	lo	ricorda?	L’arco	di	luce	pallida	che	unisce	le	vette	della	mente?	Avete	la	bellezza	che	conduce	il	cuore	dagli
oggetti	creati	in	legno	e	pietra	alla	montagna	sacra?	Mi	dica,	ce	l’avete	nelle	vostre	case?	O	hai	solo	il	benessere	e	l’avidità	del	benessere	che	si	intrufola	in	casa	come	ospite	per	diventare	padrone	e	finalmente	sovrano?	Sì,	ti	domina,	e	con	la	rampa	e	la	frusta	riducono	a	burattini	le	tue	aspirazioni	superiori.	Bench	Â©	ha	le	mani	di	seta,	il	suo	cuore	Ã	̈
di	ferro.	Ti	addormenti	cullando	per	stare	vicino	al	tuo	letto	e	prendere	in	giro	la	dignità	della	carne.	Riversa	tutti	i	tuoi	sensi	e	li	deposita	nel	bambù	come	vasi	fragili.	In	verità,	l’avidità	del	benessere	uccide	la	passione	dell’anima	e	ne	minaccia	le	esecuzioni.	Ma	voi,	figli	dell’aria,	insonni	nel	sonno,	non	vi	lascerete	ingannare	nÃ©	Casa.	La	tua	casa
non	sara'	l’ancora,	ma	l’albero	della	nave.	Non	sarà	il	velo	luccicante	che	copre	la	ferita,	ma	la	palpebra	a	difesa	dell’occhio.	Non	piegherai	le	ali	per	attraversare	le	porte,	non	chinerai	la	testa	per	non	colpire	il	caveau,	non	tratterrai	il	fiato	per	paura	che	i	muri	crollino	e	crollino.	Non	abiterete	nelle	tombe	costruite	dai	morti	per	i	vivi.	E	anche	se
magnifica	e	meravigliosa,	la	vostra	casa	non	manterrà	il	vostro	segreto	né	Â©	proteggerà	i	vostri	desideri.	Poiche.	Â©	Ciò	che	è	infinito	in	te	risiede	nella	dimora	del	cielo,	la	cui	porta	è	E	le	finestre	sono	canzoni	di	tranquillità	di	notte.	La	home	page	di	Kahlil	Gibran
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